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Odkad firma powstata w 2000 roku, nazwa CASADA stata sie synonimem wysokiej jakosci produk-
tow w sektorze wellness i fitness.

Dzisiaj, urzadzenia marki CASADA sg dostepne na catym $wiecie. Ciagty rozwéj, niepowtarzalny
design i skupienie sie na poprawie jakosci zycia sa tak samo charakterystyczne dla produktow
CASADA, jak ich niezawodna jakos¢.




Gratulacje!

Wraz z zakupem PowerVib firmy Casada nabyliscie Panstwo wysokiej jakosci i indywidualne urzadze-
nie treningowe.

Abyscie mogli dtugo cieszy¢ sie swoim urzadzeniem treningowym, dajemy Wam niniejszym kilka
rad dotyczacych obstugi i technicznego wykorzystania. Dziekujemy za zaufanie do firmy CASADA.
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Przedmowa

Trening z hantlami to szerokie zagadnienie. Pomaga zbudowac¢ mies$nie, poprawia samopoczucie i
kondycje, pozytywnie oddziatuje na zdrowie, wspiera odchudzanie. Wpiera realizacje wielu réznych
celéw. Hantle wibracyjne to nowe rozwigzanie, a ich sekretng bronia, ktéra podnosi efektywnos¢
treningu sa wtasnie wibracje.

Funkcjonalnosci

Urzadzenie mozna nie tylko wtaczy¢ i wytaczy¢ - hantle posiadaja réwniez regulacje intensywno-
$ci pracy. W takim wypadku mozna indywidualnie dopasowac intensywnos¢ wibracji do swoich
potrzeb. Wibracje stuza dodatkowemu wzmocnieniu migsni podczas sesji treningu.

Wiacznik /
wytacznik

.............................. Poziom baterii

POrt USB-C--oeveenevencecnnns |\

1. Aby wigczy¢ hantle, nacisnij przycisk. na panelu sterowania. Wyswietlony zostanie stan baterii:

(X X ) 100%

[ ] @] 65% - 80%
@00  40%-60%
000 0%

2. Nacisnij przycisk drugi raz, by wybra¢ jeden z trzech trybéw wibracji. Domyslnie ustawiona jest
niska czestotliwos¢ wibracji.

3. Nastepnie naciskaj przycisk ., aby wybra¢ jeden z trzech pozioméw intensywnosci pracy.

1 poziom 1100 = 300 rpm (18 Hz)
2 poziom 1500 + 300 rpm (25 Hz)
3 poziom 2000 + 300 rpm (33 Hz)

Im wyzszy poziom wibracji, tym wieksze obciazenie dla miesni.
4. Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj . przez 3 sekundy.
5. Po 10 minutach pracy urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

6. Mozesz dostosowac wage hantli, by ¢wiczyc¢ z obcigzeniem 2 lub 3 kg. Wskazéwki znajdziesz na
kolejnej stronie.
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Odkre¢ nasadke zabezpieczajaca ciezarka bocznego.

Nasun pierscien o wybranej wadze na pierwszy trzpien.
Zakrec¢ pierscien, aby wszedt na drugi trzpien.
Natoz i zakre¢ nasadke zabezpieczajaca.

Powtdrz kroki na drugiej stronie hantli.

Dane techniczne

Nr artykutu:
Wymiary :
Waga:
Intensywnos¢:

Timer:
Napiecie:
Bateria:
Czas pracy:

Czas tadowania:

Materiat:

Certyfikaty:

CS-450

28x11x11cm

1-3 kg

1. Poziom 1100rpm (18 Hz),
2. Poziom 1500rpm (25 Hz),
3. Poziom 2000rpm (33Hz)
10 minut

DC5V, 2A, Typ C

Bateria litowo-jonowa 7,4V/1800 mAh
max. 2 godziny

3 godziny

ABS, Silikon
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Europejska deklaracja zgodnosci

Produkt zgodny z europejska norma EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU oraz RohS.

Warunki gwarancji

Produkt objety jest przez dystrybutora ustawowym czasem gwarancji. Bieg okresu gwarancji rozpo-
czyna sie w dniu dokonania zakupu urzgdzenia. Wymogiem do roszczenia gwarancji jest okazanie
dowodu zakupu. W okresie gwarancji dystrybutor dokonuje naprawy lub wymiany oryginalnego
urzadzenia nieodpfatnie. Gwarancja nie obejmuje czesci, ktére ulegajg zuzyciu jak m.in. pokrycie
fotela. Wymogiem do roszczenia gwarancji jest dostarczenie uszkodzonego urzadzenia wraz z
dowodem zakupu przed uptywem obowiagzujacego czasu gwarancji.

Prawo do gwarancji nie obowiazuje, jesli uszkodzenie urzadzenia spowodowane zostato np. przez
czynniki zewnetrzne, wskutek dokonywania naprawy lub modyfikacji przez osoby nieupowaznione
do takich czynnosci przez autoryzowanego dystrybutora. Obowigzki gwarancyjne dystrybutora
ograniczone sg do naprawy lub wymiany urzadzenia. Na podstawie niniejszej gwarancji ani produ-
cent, ani dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody spowodowane wskutek niezgodne-
go z instrukcja i /lub nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia.

Jesli w trakcie przegladu reklamowanego urzadzenia okaze sig, ze istniejace uszkodzenie nie jest
obje- te gwarancja, lub ze uptynat okres gwarancji klient zostanie obcigzony kosztem przegladu
urzadzenia i jego naprawy. Uwagi prawne: Niniejsze tresci nie stanowig zalecen medycznych.
Postawienie diagnozy oraz leczenie schorzen i zaburzen natury medycznej powinno by¢ przepro-
wadzane przez lekarza lub terapeute. Niniejsze tresci maja charakter informacyjny i nie moga by¢
traktowane jako alternatywa dla terapii medycznych. Kazdy uzytkownik powinien kontrolowac
swdj stan zdrowia, a jesli zachodzi taka koniecznos¢ skonsultowac mozliwos¢ i sposéb korzystania
z urzadzenia z lekarzem lub terapeuta. Uzytkownik korzysta z urzadzenia na wtasng odpowiedzial-
nos¢. Producent nie gwarantuje, ze nastapi poprawa stanu zdrowia, ani tym bardziej catkowite
wyleczenie.

Casada International GmbH
Obermeiers Feld 3
33104 Paderborn, Niemcy

info@casada.com
www.casada.com

Prawa autorskie. Zdjecia i teksty sa chronione prawem autorskim przez CASADA International
GmbH i nie moga by¢ wykorzystywane bez otrzymania zgody. Copyright © 2021 CASADA Interna-
tional GmbH. Wszystkie prawa zastrzeZzone.
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